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Prefață

Vă mulțumim pentru achiziția produsului Nedis WIFILP01C48.
Acest document este manualul de utilizare și conține toate informațiile pentru utilizarea
corectă, e몭cientă și sigură a produsului.
Acest manual de utilizare este adresat utilizatorului 몭nal. Citiți cu atenție aceste informații
înainte de instalarea sau utilizarea produsului.
Păstrați întotdeauna aceste informații în același loc cu produsul, pentru a le utiliza în viitor.

Descrierea produsului

Utilizare preconizată
Acest produs este o bandă luminoasă inteligentă multicoloră, destinată iluminării unui
spațiu interior și exterior, care poate 몭 controlată prin intermediul aplicației Nedis SmartLife.
Păstrați cardul de garanție, bonul de cumpărare și manualul de utilizare împreună, în
ambalajul original, pentru consultare ulterioară.
Acest produs este destinat pentru utilizare în interior și în exterior.
Nu lăsați să folosească produsul persoanele cu capacități 몭zice, senzoriale sau mentale sau
cărora le lipsesc experiența și cunoștințele asupra modului de operare.
Copiii trebuie supravegheați pentru a vă asigura că nu se joacă cu produsul.
Acest produs nu este destinat utilizării cu ajutorul unui temporizator extern sau al unui
sistem de comandă de la distanță separat.
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Produs
Bandă luminoasă inteligentă cu Wi-Fi
multicoloră

Numărul articolului WIFILP01C48

Număr de beculețe 48

Lungimea cablului 3 m

Lungimea benzii luminoase 10,8 m

Luminozitate 109 lm

Culoarea luminii RGB +

Tip LED-uri 5050

Adaptor Fișă de contur tip F

Alimentare electrică 100 - 240 VAC

Clasa de protecție IP
Beculețe: IP65
Adaptor: IP44
Controler: IP65

Frecvență maximă a antenei 0,5 dBi

Tensiune de intrare 6 V

Curent max. 1,2 A

Consum de electricitate 10 W

Interval de frecvențe 2,4 - 2,4835 GHz

Putere max. transmisie ≤ 19 dBm

Temperatură de funcționare -30 °C - 60 °C

Piese principale (imagine A)



A

1 Adaptor

2 Unitate de comandă

3 Mufă tată unitate control

4 Bandă luminoasă

5 Mufă mamă unitate control

6 Buton Power



Instrucțiuni de siguranță
 AVERTISMENT
• Asigurați-vă că ați citit complet și că ați înțeles instrucțiunile din acest document

înainte de a instala sau utiliza produsul. Păstrați ambalajul și acest document pentru a
le consulta ulterior.

• Folosiți produsul exclusiv conform descrierii din acest document.
• Nu folosiți produsul dacă o piesă este deteriorată sau defectă. Înlocuiți imediat

produsul deteriorat sau defect.
• Nu lăsați produsul să cadă și evitați ciocnirile elastice.
• Service-ul asupra acestui produs poate 몭 realizat doar de către un tehnician cali몭cat

pentru întreținere, pentru a reduce riscul de electrocutare.
• Folosiți numai cablul de alimentare furnizat.
• Nu lăsați produsul și cablul electric la îndemâna copiilor cu vârsta mai mică de 8 ani.
• Această bandă luminoasă trebuie utilizată exclusiv împreună cu transformatorul

furnizat.
• Este interzisă realizarea unei conexiuni electrice a acestei benzi luminoase cu alte

ghirlande/benzi luminoase.
• Nu conectați banda luminoasă la sursa de alimentare dacă lanțul de beculețe nu este

scos din ambalaj.
• Deconectați produsul de la sursa electrică și de la alte echipamente în cazul în care

apar probleme.
• Nu trageți de cablu pentru a deconecta produsul de la priză. Apucați întotdeauna

ștecherul și trageți de acesta.
• Acest produs poate 몭 utilizat de copiii cu vârsta peste 8 ani și de persoanele cu

capacități 몭zice, senzoriale sau mentale reduse sau fără experiență și fără cunoștințe
dacă acestea sunt supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea produsului într-un
mod sigur și înțeleg pericolele implicate. Copii nu trebuie să se joace cu produsul.
Curățarea și întreținerea de către utilizator nu trebuie să 몭e efectuate de copii fără
supraveghere.

• Beculețele nu se pot înlocui.
• Această bandă luminoasă nu trebuie folosită decât cu toate garniturile instalate.

Explicația simbolurilor de pe produs sau ambalaj

Pictogramă Descriere

Nu folosiți produsul în locuri în care poate apărea împroșcarea cu apă,
de exemplu săli de baie, piscine sau în apropierea chiuvetelor.

7 Mufă mamă bandă luminoasă



Echipamentele electronice trebuie să poarte marcajul CE pentru a 몭
introduse pe piața UE. Marcajul CE arată că produsul este evaluat
înainte de a 몭 introdus pe piață și că satisface cerințele UE în domeniul
securității, sănătății și protecției mediului. Marcajul CE este uneori
acceptat ca metodă de conformitate cu cerințele aprobării de tip; de
exemplu, componentele electronice care necesită aprobare de tip și de
asemenea marcaj CE pentru compatibilitate electromagnetică (EMC)
sau echipament de joasă tensiune.

Indicația care să explice că produsul trebuie colectat separat în cazul
eliminării. A nu se arunca împreună cu gunoiul menajer.

Instalare

Veri몭caţi conținutul ambalajului
Veri몭cați dacă toate piesele sunt prezente și ca asupra pieselor să nu 몭e vizibile avarii. Dacă
piesele sunt deteriorate sau defecte, contactați departamentul de service al Nedis B.V. prin
intermediul site-ului web: www.nedis.com.

Instalarea aplicației Nedis SmartLife
1. Descărcați pe telefon aplicația Nedis SmartLife pentru Android sau iOS de la Google

Play sau Apple App Store.
2. Deschideți aplicația Nedis SmartLife pe telefon.
3. Creați un cont cu numărul dumneavoastră de telefon sau adresa dumneavoastră de e-

mail și atingeți Continuare.
4. Introduceți codul de veri몭care pe care l-ați primit.
5. Creați o parolă și atingeți Done.
6. Atingeți Add Home pentru a crea un domiciliu SmartLife.
7. Introduceți locația, alegeți camerele la care doriți să vă conectați și atingeți Done.

Instalarea produsului
1. Branșați mufa mamă a unității de control A5 la adaptorul A1.
2. Branșați mufa tată a unității de control A3 la mufa mamă a ghirlandei luminoase A7.
3. Conectați adaptorul A1 la priză.
4. Banda luminoasă A4 începe să clipească rapid.

4 Țineți apăsat butonul de pornire A6 timp de 5 secunde pentru a reseta produsul dacă
banda luminoasă A4nu clipește rapid.

http://www.nedis.com/


5. Atingeți + din aplicația Nedis SmartLife.
6. Selectați produsul din lista de produse disponibile.
7. Atingeți pentru con몭rmare.
8. Introduceți parola rețelei Wi-Fi de 2,4 GHz la care este conectat telefonul și atingeți

Con몭rm (Con몭rmare).
9. Redenumiți produsul după ce a fost găsit și adăugat.

4 În cazul în care metoda de conectare de mai sus eșuează, produsul poate 몭 conectat
folosind modul AP:

1. Țineți apăsat butonul de pornire A6 timp de 5 secunde.

4 Banda luminoasă A4 clipește rapid.
2. Țineți apăsat butonul de pornire A6 din nou timp de 5 secunde.

4 Banda luminoasă A4 clipește încet.
3. Atingeți + din aplicația Nedis SmartLife.
4. Selectați produsul din lista de produse disponibile.
5. Atingeți AP Mode (Mod AP) în colțul din dreapta sus.
6. Parcurgeți pașii de la 5 la 9 din metoda de conectare obișnuită.

Utilizare

Utilizarea produsului
Produsul poate 몭 controlat prin intermediul aplicației Nedis SmartLife, printr-o conexiune Wi-
Fi din orice locație.
Meniul de domiciliu al aplicației Nedis SmartLife a몭șează o secțiune de comandă pentru
몭ecare lampă conectată și/sau grup.

4 Produsul poate 몭 conectat la Google Home sau Amazon Alexa pentru activarea
comenzii vocale.

4 Vedeți pagina noastră web pentru asistență pentru a descoperi toate posibilitățile
acestui produs Nedis®.

1. Apăsați butonul de pornire A6 pentru pornirea sau oprirea produsului.
2. Alegeți modul de iluminare dorit în aplicația Nedis SmartLife.

Mentenanță

Curățare și depozitare
Curățați periodic produsul cu o lavetă moale, curată și uscată. Evitați folosirea substanțelor
abrazive, care pot avaria suprafața.
Nu folosiți agenți chimici agresivi, de exemplu amoniac, acid sau acetonă la curățarea
produsului.



Garanție

Orice schimbări și/sau modi몭cări asupra produsului vor anula garanția. Nu ne asumăm
nicio responsabilitate pentru avarii produse prin utilizarea incorectă a produsului.
Acest produs este proiectat exclusiv pentru utilizare privată (utilizare casnică normală).
Nedis nu răspunde de uzura, defectarea și/sau daunele produse de utilizarea comercială a
produsului.

Precizări legale

Proiectele și speci몭caţiile pot face obiectul schimbării fără preaviz. Toate emblemele,
mărcile și denumirile produselor sunt mărci comerciale sau mărci comerciale înregistrate
ale respectivilor lor proprietari și, prin urmare, sunt recunoscute ca atare.

Eliminare

Acest simbol indică faptul că produsul nu trebuie eliminat cu alte
deșeuri menajere, în întreaga UE. Pentru prevenirea posibilelor daune
asupra mediului sau sănătății umane prin eliminarea necontrolată a
deșeurilor, aveți responsabilitatea de a-l recicla, în scopul promovării
reutilizării sustenabile a materiilor prime. Pentru returnarea produsului
dumneavoastră uzat, puteți folosi sistemele obișnuite de returnare și
colectare sau puteți contacta magazinul în care a fost achiziționat
produsul. În cadrul acestui magazin se poate recicla produsul într-un
mod responsabil față de mediu.

Declarație de conformitate

Noi, Nedis B.V., declarăm, în calitate de producător, că produsul WIFILP01C48 de la marca
noastră Nedis®, fabricat în China, a fost testat în conformitate cu toate standardele CE și
reglementările relevante și că toate testele au fost trecute cu succes. Aceasta include, dar
nu se limitează la directiva RED 2014/53/UE.

Declarația de conformitate completă (și 몭șa tehnică de securitate, dacă este cazul) pot 몭
găsite și descărcate prin intermediul:
nedis.ro/WIFILP01C48#support

http://nedis.ro/WIFILP01C48#support

